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Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusnéuded elektriliste tooriistade

kasutamisel

Y HOIATUS Lugege labi koik tooriistaga kaasas
olevad ohutusnéuded ja juhised

ning tutvuge koigi jooniste ja spetsifikatsioonidega.

Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajdrjeks voib olla

elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Ohutusnduetes sisalduv méiste "elektriline tdriist" kdib nii

vooluvorku tihendatud (juhtmega) elektriliste tooriistade kui

ka akutoitega (juhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnéuded toopiirkonnas

» Hoidke toopiirkond puhas ja hasti valgustatud.
Korrastamata voi valgustamata téokoht voib pohjustada
onnetusi.

> Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest todriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siiiidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised inimesed tookohast eemal. Kui teie tahelepanu
juhitakse korvale, voib seade teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Kaitske elektrilist tooriista vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektriloogi
oht suurem.

Inimeste turvalisus

» Olge tahelepanelik, jalgige, mida teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi vi ravimite moju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel voib pohjustada
tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Elektrilise todriista tiilbile ja kasutusalale
vastavate isikukaitsevahendite, nditeks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kasutamine vahendab vigastuste
ohtu.

» Viltige elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa, aku
iihendamist seadme kiilge, seadme iilestdstmist ja
kandmist veenduge, et elektriline todriist on vilja
liilitatud. Kui hoiate elektrilise tooriista kandmisel sérme
tlitil voi ihendate vooluvarku sisseliilitatud seadme,
voivad tagajarjeks olla onnetused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
tooriista kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed.

Seadme pddrleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi
mutrivoti voib pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist tooasendit. Votke stabiilne
tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid
ega ehteid. Hoidke juuksed ja roivad seadme
liikuvatest osadest eemal. Liiga avarad riided, ehted voi
pikad juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

» Arge muutuge tooriista sagedasest kasutamisest
hooletuks ja drge eirake ohutusndudeid. Hooletus véib
sekundi murdosa jooksul kaasa tuua raskeid vigastusi.

Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage konkreetse t66
tegemiseks ette nahtud elektrilist tooriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mida ei saa liilitist
sisse ja vilja liilitada. Elektriline tooriist, mida ei ole
enam voimalik lilitist sisse ja vdlja lilitada, on ohtlik ning
tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
seadmest aku, kui see on eemaldatav, enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja seadme
drapanekut. See ettevaatusabindu valdib elektrilise
tooriista soovimatut kaivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kattesaamatus kohas ja drge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole lugenud
kdesolevaid juhiseid. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised tooriistad ohtlikud.

» Hoolidage elektrilisi tooriistu ja tarvikuid
nouetekohaselt. Kontrollige, kas seadme liikuvad
osad todtavad veatult ega kiildu kiini ning veenduge,
et seadme detailid ei ole murdunud voi kahjustatud
madral, mis méjutab seadme tookindlust. Laske
kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude dnnetuste pohjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised tooriistad.

» Hoidke l6iketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate |dikeservadega Ioiketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt kdesolevatele juhistele, vottes arvesse
tootingimusi ja teostatava to6 iseloomu. Elektriliste
tooriistade nduetevastane kasutamine véib pohjustada
ohtlikke olukordi.
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» Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuiva ja puhtana
ning vabana olist ja mdardeainetest. Libedad
kdepidemed ja haardepinnad ei luba tdriista ohutult
kasitseda ja ootamatutes olukordades kontrolli all hoida.

Akutodriistade hoolikas kdsitsemine ja kasutamine

» Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud
laadimisseadmetega. Laadimisseade, mis sobib teatud
tiilipi akudele, muutub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse
teiste akude laadimiseks.

» Kasutage elektrilistes tédriistades ainult selleks
ettendhtud akusid. Teiste akude kasutamine voib
pohjustada vigastusi ja tulekahjuohtu.

» Kasutusvilisel ajal hoidke akusid eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest voi teistest vdikestest metallesemetest, mis
véivad akukontaktid omavahel iihendada.
Akukontaktide vahel tekkiva liihise tagajarjeks véivad olla
poletused voi tulekahju.

» Vaarkasutuse korral voib akuvedelik vilja voolata;
viltige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute
korral loputage kahjustatud kohta veega. Kui vedelik
satub silma, poorduge lisaks arsti poole. Valjavoolav
akuvedelik voib pohjustada nahaarritusi voi péletusi.

» Arge kasutage akut ega tooriista, mis on kahjustada
saanud voi mida on modifitseeritud. Kahjustada
saanud voi modifitseeritud akud voivad pohjustada
tulekahju, plahvatuse, kehavigastusi ja varalist kahju.

» Kaitske akut ja elektrilist tooriista tule ja vdaga korgete
temperatuuride eest. Kokkupuude tulega voi lile 130°C
temperatuuriga voib pohjustada plahvatuse.

» Jargige koiki laadimisjuhiseid ja drge laadige akut
viljaspool juhistes maaratletud
temperatuurivahemikku. Nouetele mittevastav
laadimine voi laadimine véljaspool ettendhtud
temperatuurivahemikku voib akut kahjustada ja
suurendada tulekahju ohtu.

Teenindus

» Laske elektrilist todriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate seadme piisivalt ohutu t60.

» Arge kunagi kiidelge kahjustada saanud akusid.
Akusid voivad kdidelda vaid tootja esindajad vdi volitatud
hooldekeskuse to6tajad.

Ohutusnouded kruvikeerajate kasutamisel

Ohutusnéuded mis tahes toode tegemisel

» Tehes toid, mille puhul l6iketarvik voi
kinnitusvahendid voivad tabada varjatud
elektrijuhtmeid, hoidke elektrilist tooriista ainult
kdepideme isoleeritud pinnast. Loiketarvik voi
kinnitusvahend, mis puutub kokku pingestatud
elektrijuhtmega, voib seada pinge alla elektrilise todriista
metallosad ja anda todriista kasutajale elektril6ogi.

Eesti| 7

Ohutusnéuded pikkade puuride kasutamisel

» Arge kunagi tootage korgematel pooretel kui puurile
margitud maksimaalne poorlemiskiirus. Korgematel
pooretel tekib oht, et puur kdverdub, kui see saab
toorikuga kokku puutumata vabalt pddrelda, tagajarjeks
voivad olla kehavigastused.

» Alustage puurimist madalatel pooretel, nii et puuri ots
puutub toorikuga kokku. Kérgematel pdéretel tekib oht,
et puur kdverdub, kui see saab toorikuga kokku
puutumata vabalt péorelda, tagajarjeks voivad olla
kehavigastused.

» Rakendage survet ainult otse puurile ning hoiduge
liigse surve rakendamisest.Puur véib koverduda,
murduda ja pohjustada kontrolli kaotuse todriista iile,
mille tagajdrjeks on kehavigastused.

Taiendavad ohutusnéuded

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi
kruustangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui
kaega hoides.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiiluda ja
pohjustada kontrolli kaotuse seadme iile.

» Liilitage elektriline tooriist kohe vilja, kui tarvik kinni
kiilub. Olge valmis suurteks
reaktsioonijoumomentideks, mis pohjustavad
tagasil6ogi. Tarvik kiilub kinni, kui elektrilisele todriistale
rakendatakse tlekoormust voi kui see ldheb toddeldavas
toorikus kalde alla.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi
veetorude avastamiseks kasutage sobivaid
lokaliseerimisseadmeid v6i poorduge kohaliku
elektri-, gaasi- voi veevarustusettevétja poole.
Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekahju- ja
elektrilodgioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamisel materiaalne
kahju voi elektriloogioht.

» Hoidke elektrilist todriista tugevasti kinni. Kruvide
kinnipingutamise ja lahtikeeramisel voivad liihiajaliselt
tekkida suured reaktsioonijoumomendid.

» Aku kahjustamise voi asjatundmatu kasutamise korral
voivad aurud vilja padseda. Aku véib polema siittida
v6i plahvatada. Tagage varske 6hu juurdevool ja
poorduge kaebuste korral arsti poole. Aurud voivad
arritada hingamisteid.

» Arge muutke ega avage akut. On liihise oht.

» Akut voivad kahjustada teravad esemed, nagu naelad
voi kruvikeerajad, voi vélised méjud. Voib tekkida
sisemine llihis ja aku vdib pdlema siittida, suitseda,
plahvatada véi iile kuumeneda.

» Kasutage akut ainult valmistaja toodetes. Ainult sellisel
juhul on aku kaitstud ohtliku Gilekoormuse eest.

Kaitske akut kuumuse, nt ka

kestva pdikesekiirguse, tule,

mustuse, vee ja niiskuse eest.

Tekib plahvatuse ja liihise oht.
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Toote kirje|dus ja kasutusjuhend (2) Poordemomendi eelvaliku seaderongas

Lugege I3bi koik ohutusnduded jajuhised, (3  Kaiguvalikuliiiti

Ohutusnduete ja juhiste eiramine véib kaasa (4)  Akulukustuse vabastamisnupp (2x)”
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid (5) Aku?
P/ vigastusi. o (6)  Sisse-/valjaliliti

Pange tahele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid. (1) Pédriemissuuna dmberlilit
Nouetekohane kasutamine (8) Akulaetuse taseme naidik
Elektriline tooriist on ette ndhtud kruvide sisse- ja (9)  Toovalgusti
véljakeeramiseks ning puidu, metalli, keraamika ja plasti (10) Padrunihoidiku otsak GFA 12-X?
puurimiseks. (11) (Metall-) puuripadruni otsak (GFA 12-M / GFA 12-
Elektrilist tooriista saab kasutada koos taisnurkse otsakuga B)?
(GFA12-W), ekstsentrilise otsakuga (GFA 12-E), _ (12) Ekstsentriline otsak GFA 12-E”
padrunihoidiku otsakuga (GFA 12-X), (metall-) puuripadruni sisnurk K 2
otsakuga (GFA 12-M / GFA 12-B) v&i puurhaamri otsakuga (13) Taisnurkne otsak GFA 12-W
(GFA 12-H). (14) Puurvasarotsak GFA 12-H?

(15) Kinnitusrongas

(16) Kaepide (isoleeritud haardepind)

(17) Universaalne otsakuhoidik”

(18) V66 hoideklamber”

a) See tarvik ei kuulu standard-tarnekomplekti.

Kujutatud komponendid

Joonistel kujutatud komponentide numeratsiooni aluseks on
elektrilise tooriista jooniselehekiiljel olevad numbrid.

(1) Tooriistakinnitus

Tehnilised andmed

Akutrell-kruvikeeraja GSR12V-32FC GFA12-X GFA12-M GFA12-E GFA12-W GFA12-B

Tootenumber 3601JN71.. - - - - -

Nimipinge V= 12 = - = - =
Arvutuslik tilhikaigu poorlemissagedus n,”

- 1.kaik min™ 0-475 = - = - =
- 2.kaik min’ 0-1800 = - = - =
Keerulise/lihtsa Nm 32/21 - - - - -
keermesiihenduse max

poérdemoment vastavalt

standardile 1SO 5393"
Puurimax @ (1. /2. kaik)

- Teras mm 10 = - = - =

- Puit mm 35 = - = - =

Poltide max @ mm 8 = - = - =

Tooriistakinnitus mm 6,35 (%") 6,35 (%") 0,8-10 6,35 (%") 6,35(%") 0,8-10

Kaal kg 0,6% 0,10 0,20 0,30 0,30 0,20

Soovitatud imbruskonna © 0..+35 - - - - -

temperatuur laadimisel

Lubatud iimbruskonna © -20...+50 = - = - =

temperatuur kaitamisel ja

ladustamisel

Soovitatavad akud GBA 12V... = - = - =
GBA12V...
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Akutrell-kruvikeeraja GSR12V-32FC GFA12-X GFA12-M GFA12-E GFA12-W GFA12-B

Soovitatavad GAL12... = - = - =
laadimisseadmed GAL12...
GAX 18...

A) Méodetud temperatuuril 20-25 °C koos akuga GBA 12V 6.0Ah ja otsakuga GFA 12-M

B) llma akuta (aku kaalu kohta vt www.bosch-professional.com)
Vaartused voivad olenevalt tootest varieeruda ja oleneda kasutus- ning keskkonnatingimustest. Taiendav teave veebisaidil www.bosch-
professional.com/wac.

Andmed miira/vibratsiooni kohta
GSR12V-32FC GFA12-X GFA12-M GFA12-E GFA12-W GFA12-B
Miiraemissiooni vaartused, mis on kindlaks tehtud vastavalt standardile EN 62841-2-1 {iksustele GFA 12-M, GFA 12-B.

Miiraemissiooni vaartused, mis on kindlaks tehtud vastavalt standardile EN 62841-2-2 {iksustele GSR 12V-32 FC, GFA 12-
X, GFA 12-E, GFA 12-W.

Elektrilise tooriista A-filtriga korrigeeritud heliréhutase on tiiiipiliselt

Helirdhutase dB(A) 77 77 177 77 77 77
Helivoimsustase dB(A) 85 85 85 85 85 85
Modtemddramatus K dB 3 3 5 3 3 5
Kandke

kuulmiskaitsevahen

deid!

Vibratsiooni koguvaartused a, (kolme suuna vektorsumma), p; (korduvad Id6givibratsioonid) ja mootemaaramatus K, mis on
kindlaks tehtud vastavalt standardile EN 62841-2-1 {iksustele GFA 12-M, GFA 12-B:

Vibratsiooni koguvaartused a, (kolme suuna vektorsumma), p; (korduvad ld6givibratsioonid) ja mootemaaramatus K, mis on
kindlaks tehtud vastavalt standardile EN 62841-2-2 iiksustele GSR 12V-32 FC, GFA 12-X, GFA 12-E, GFA 12-W:

Metalli puurimine:

anp m/s’ - - 1,3 - - 1,3
K m/s’ - - 1,5 - - 1,5
pr m/s’ - - 48 - - 48
K m/s’ - - 4 - - 4
Kruvikeeramine:

a, m/s’ 2,2 2,4 - 2,5 2,3 -
K m/s’ 1,5 1,5 - 1,5 1,5 -
Pr m/s’ 101 112 - 120 117 -
K m/s’ 6 2 - 4 2 >
Selles juhendis toodud vibratsioonitaseme ja miirapaastu Vibratsioonitaseme ja miirapaastu tapseks hindamiseks
vaartused on moodetud standardset mootemeetodit tuleb arvesse votta ka aega, mil seade on valja lilitatud voi
kasutades ja neid saab kasutada elektriliste todriistade mil seade on kiill sisse liilitatud, kuid tegelikult todle
omavaheliseks vordlemiseks. Need sobivad ka rakendamata. See voib kogu todaja vibratsioonitaset ja
vibratsioonitaseme ja miirapaastu esialgseks hindamiseks. miirapaastu tunduvalt vdhendada.

Toodud vibratsioonitaseme ja miirapadstu vaartused on Rakendage kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju eest
iseloomulikud elektrilise tooriista pohiliste rakenduste taiendavaid kaitsemeetmeid, nagu naiteks: elektrilise

korral. Kui aga elektrilist tooriista kasutatakse muudes tooriista ja vahetatavate tooriistade hooldus, katesoojendus,
rakendustes, muude vahetatavate tooriistadega voi tookorraldus.

ebapiisavalt hooldades, vdivad vibratsioonitaseme ja
miirapaastu vaartused nendest erinevad olla. See vaib kogu
tooaja vibratsioonitaset ja miirapadstu tunduvalt
suurendada.

Bosch Power Tools 160992A99L|(04.09.2026)
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Aku

Bosch miiiib ka juhtmeta elektrilisi todriistu ilma akuta.
Pakendilt ndete, kas aku kuulub teie elektrilise tooriista
tarnekomplekti.

Aku laadimine

» Kasutage iiksnes tehnilistes andmetes loetletud
laadimisseadmeid. Vaid need laadimisseadmed on ette
ndhtud elektrilises todriistas kasutatud liitium-ioonaku
laadimiseks.

Juhis: litiumioonakud tarnitakse tehasest rahvusvaheliste

transpordieeskirjade pohjal osaliselt laetutena. Selleks et

aku taielikku voimsust tagada, laadige aku enne esimest
kasutamist taielikult tais.

Aku paigaldamine

Liikake laetud aku akuhoidikusse nii, et see tuntavalt
fikseeruks.

Aku eemaldamine

Aku eemaldamiseks vajutage lukustuse vabastamise nuppe
ja tommake aku valja. Arge rakendage seejuures joudu.
Aku laetuse taseme ndidik

Aku laetuse taseme naidiku kolm rohelist LEDi nditavad aku
laetuse taset.

LED Mahtuvus
Pidev tuli 3 x roheline 68-100%
Pidev tuli 2 x roheline 22-68%
Pidev tuli 1 x roheline 2-22%
Vilkuv tuli 1 x roheline 0-2%

Temperatuurist séltuv iilekoormuskaitse
Nouetekohasel kasutamisel ei saa elektrit6oriista lile
koormata. Liigse koormuse korral liilitab elektroonika
elektrilise tooriista seniks vlja, kuni see jouab jalle
optimaalsesse tootemperatuurivahemikku.

Sellest seisundist signaliseeritakse aku laadimistaseme
naidiku kolme LEDi ldbijooksva jarjestikuse siittimisega.
LEDid liilitatakse vlja, kui elektriline todriist on jélle
saavutanud optimaalse temperatuuri.

Juhised aku kisitsemiseks

Kaitske akut niiskuse ja vee eest.

Hoidke aku temperatuuril -20 °C kuni 50 °C. Arge jétke akut
suvel autosse.

Oluliselt liihenenud kasutusaeg parast laadimist naitab, et

aku on muutunud kasutuskélbmatuks ja tuleb valja vahetada.

Jérgige ringlussevotu juhiseid.

Paigaldus

» Votke aku enne koiki toid elektrilise tooriista juures
(ny hooldus, todriistavahetus jms) elektrilisest

tooriistast vlja. Sisse-/valjaliiliti juhusliku rakendamise
korral on vigastumisoht.

» Tooriista vahetamisel kandke kaitsekindaid. Vahetatav
tooriist ja puuripadrun vaivad pikematel téoprotsessidel
kuumeneda.

Tooriista vahetamine

Vahetatava tooriista sissepanemine (vaata joonist A)
Pange vahetatav tooriist kuni piirikuni téoriistahoidikusse
(1).

Otsaku monteerimine (vaata joonist B)

Eemaldage vahetatav tooriist.

Pistke otsak tooriistahoidikusse (1). Keerake
kinnitusrongast (15), kuni see kuuldavalt fikseerub.

Vahetatava tooriista otsakusse sissepanemine

GFA 12-W (vaata joonist A)

Pange vahetatav tooriist kuni piirikuni todriistahoidikusse
(1).

GFA 12-E, GFA 12-X (vaata joonist C)

Liikake lukustushiilssi tahapoole, viige vahetatav tooriist
kuni piirikuni tooriistahoidikusse (1) ja laske lukustushiilss
uuesti vabaks, selleks et vahetatav tooriist fikseerida.
GFA 12-M / GFA 12-B (vaata joonist D)

Avage (metall-) puuripadruni otsak (11), podrates seda
poorlemissuunas @, kuni vahetatava tooriista saab sisse
panna. Pange vahetatav todriist sisse.

Keerake (metall-) puuripadruni otsaku (11) hiilss
poorlemissuunas @ jouliselt kaega kinni. (Metall-)
puuripadrun lukustatakse seeldbi automaatselt.

Selleks et lukustust lahti padsta ja tooriista eemaldada,
keerake (metall-) puuripadruni otsaku (11) hiilssi
poorlemissuunas @.

Otsaku GFA 12-E, GFA 12-W keeramine (vaata joonist E)

Toémmake otsakut ettepoole. Keerake otsakut. Otsak
fikseerub 16 asendis, mis on 360° peale ara jaotatud. Valige
t60 jaoks soodne asend.

Laske otsak uuesti lahti, selleks et see fikseerida.

Otsaku demonteerimine (vaata joonist F)

Eemaldage vahetatav tooriist.

Vabastage otsak @ suunas lukustusest ja tommake see
tooriistahoidikult (1) maha.

Otsakute kombineerimine

Taisnurkset otsakut (13) saab kombineerida igaiihega
teistest otsakutest.

Pistke selleks taisnurkne otsak (13) todriistahoidikusse (1).
Keerake kinnitusrongast (15), kuni see kuuldavalt fikseerub.
Seejarel kinnitage liks teistest otsakutest taisnurkse

otsaku (13) kiilge.

Tolmu/laastude dratomme

Valtige téotamist ilma tolmuvdhenduse meetmeteta. Sobiv
imiseade vahendab tervisele ohtlikku tolmu. Tagage
tookohas hea ventilatsioon. Kasutage pohimotteliselt sobivat
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hingamisteede kaitsevahendit. Kasutage konkreetsele

materjalile vimalikult enamsobivat tolmuimejat. Jargige

toodeldavate materjalide kohta kehtivaid siseriiklikke

eeskirju.

» Viltige tolmu kogunemist todkohta. Tolm voib kergesti
sittida.

Néuded imurile

Vooliku soovitatav nimilabiméot mm 35
Vajalik alaréhk" mbar >230
hPa >230

Vajalik labivooluhulk® I/s >36
m*/h >129,6

Soovitatav filtritdhusus Tolmuklass M®
A) Elektrilise todriista imuritihenduse voimsuse vadrtus

B) Vastavalt IEC/EN 60335-2-69

Jargige imuri juhist. Katkestage imemisvoimsuse
vahenemisel t66 ja kdrvaldage pohjus.

Véoklamber (vt jn H)

Vooklambriga (18) saate elektrilise tooriista nt voole
riputada. Nii jadvad teil molemad kéed vabaks ja elektriline
t6oriist on pidevalt haardeulatuses.

Kasutamine

Poorlemissuuna seadmine (vt jn G)

Elektrilise tooriista podrlemissuunda saate muuta
poorlemissuuna iimberliilitiga (7). Allavajutatud sisse-/
valjaliiliti (6) korral ei ole see voimalik.

Paripdeva poorlemine: Puurimiseks ja kruvide
sissekeeramiseks suruge poorlemissuuna iimberliiliti (7)
|6puni vasakule.

Vastupdeva poodrlemine: kruvide ja mutrite
lahtipadstmiseks voi véljakeeramiseks suruge
poorlemissuuna imberliiliti (7) [6puni paremale.

Poordemomendi valik

Poordemomendi eelvaliku seadistusronga (2) abil saate te
vajalikku podrdemomenti astmete kaupa eelvalida. Oige
seadistuse korral seisatakse vahetatav tooriist niipea, kui
kruvi on pinnaga iihetasa materjali sisse keeratud voi kui
seadistatud poérdemoment on saavutatud. Asendis awvon
lilejooksuliitmik desaktiveeritud, nt puurimiseks voi suurte
kruvide sissekeeramiseks. Sellel astmel saavutate te
maksimaalse podrdemomendi.

Valige kruvide valjakeeramisel vajaduse korral moni korgem
seadistus voi seadke see siimbolile awy.

Mehaaniline kaiguvalik
» Kasitsege kaiguvaliku liilitit (3) ainult seisva
elektrilise tooriista korral.

» Liikake kaiguvaliku liiliti alati Iopuni. Vastasel korral on
oht vigastada elektrilist tooriista.

Eesti|11

Kaiguvaliku lilitiga (3) saab eelvalida 2 po6rlemiskiiruste
piirkonda.

Kaiguvahetu Podrlemis Poordemo Rakendusala

sliilitiasend kiirus ment

(3)
1 Madal

Raskete rakenduste
jaoks:

Korge

ntsuure
labiméoduga
puurimine ja
kruvikeeramine

2 Korge Madal Kergete rakenduste

jaoks:

nt véikese
labimddduga
puurimine ja
kruvikeeramine

Tooreziimi seadmine

Puurimine

Seadke pdordemomendi eelvaliku
seadistusrongas (2) siimbolile ,Puurimine®,
selleks et saavutada maksimaalset
poordemomenti puurimiseks ja kruvimiseks.
Kruvimine

Seadke podrdemomendi eelvaliku
seadistusrongas (2) soovitud poérdemomendi
astme peale.

Sisse-/viljaliilitamine

Elektrilise todriista kasutuselevétmiseks vajutage
elektrilise tooriista sisse-/valjaliilitit (6) ja hoidke seda
surutult.

Tootuli (9) poleb, kui sisse-/valjaliliti (6) on osaliselt voi
taiesti alla vajutatud ja véimaldab valgustada toopiirkonda
ebasoodsates valgustusoludes.

Elektrilise tooriista valjaliilitamiseks vabastage sisse-/
valjaliliti (6).

Poorlemiskiiruse seadmine

Sisseliilitatud elektrilise tooriista poorlemiskiirust saate
sujuvalt reguleerida, olenevalt sellest, kui kaugele te sisse-/
valjalilitit (6) alla vajutate.

Kerge surve sisse-/valjaliilitile (6) annab madala
poorlemiskiiruse. Surve suurendamisega kasvab ka
poorlemiskiirus.

Kiirvéljaliilitus(Advanced KickBack Control)

Kiirvaljaliilitus (Advanced KickBack
Control) tagab elektrilise tooriista iile
taieliku kontrolli ja niiviisi kasutaja suurema
ohutuse vorreldes tooriistadega, millel
Advanced KickBack Control puudub.

Kui puur jaab materjali sisse kinni voi kruvi seiskub
akiliselt toorikus, liilitab integreeritud andur mootori

ADVANCED
KICKBACK
CONTROL

Bosch Power Tools

1609 92A99L(04.09.2026)



12 | Eesti

kohe vilja. Sellega hoitakse dra olukord, et elektriline
tooriist dkki iimber telje poordub ja vigastusi pohjustab
Elektrilisse tooriista integreeritud Advanced KickBack
Control koosneb kahest elemendist: ,kiire“ KickBack
Control ja lisaks ,,aeglane” KickBack Control, mis
takistab isegi tooriista aeglast iimber telje poorlemist,
nditeks tootamisel pikkade kruvidega, mis nouavad
aeglaselt, kuid pidevalt kasvavat hoidejéudu.
Kiirvaljaliilitusest teavitatakse elektrilise tooriista tootule
vilkumisega.
Taaskasutuselevétuks vabastage sisse-/valjaliiliti ja
kasitsege seda uuesti.
Toojuhised
» Asetage elektriline tooriist kruvile ainult
valjaliilitatult. Poorlevad vahetatavad tdériistad voivad
maha libiseda.
Enne suurte pikemate kruvide sissekeeramist kdvadesse
materjalidesse tuleks 2/3 kruvipikkuse ulatuses keerme
siselabimddduga auk ette puurida.
Metalli puurimiseks kasutage ainult laitmatus korras,
teritatud HSS-puure (HSS = kvaliteet-kiirloiketeras). Vastava
kvaliteedi tagab Bosch-lisavarustuse programm.
Parast pikemaajalist t66d vdikesel poorlemiskiirusel tuleks
elektrilisel tooriistal lasta jahtumiseks tootada umbes 3
minutit tlihikdigul maksimaalse péorlemiskiirusega.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

» Votke aku enne koiki toid elektrilise tooriista juures
(ny hooldus, tédriistavahetus jms) elektrilisest
tooriistast valja. Sisse-/valjaliiliti juhusliku rakendamise
korral on vigastumisoht.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke
seade ja selle ventilatsiooniavad puhtad.

Klienditeenindus ja kasutusalane noustamine
£ [w] https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eesti Vabariik
Tel.: (+372) 6549 575

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile
kindlasti toote tiiibisildil olev 10-kohaline tootenumber.

Kasutuskélbmatuks muutunud seadmete kaitlus
Elektrilised tooriistad, akud, lisatarvikud ja pakendid tuleb
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.
Arge kaidelge elektrilisi tooriistu ja akusid/
patareisid koos olmejaatmetega!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Elektri- ja elektroonikaseadmed voi kasutatud akud/
patareid, mis enam kasutuskolblikud pole, peab eraldi kokku
koguma ning keskkonnasébralikul viisil kasutusest
korvaldama. Kasutage selleks ettenahtud kogumissiisteeme.
Vale jadtmekaitlus voib nendes sisalduvate voimalike ohtlike
ainete tottu keskkonda ja tervist kahjustav olla.

Tootja garantii

'+2[E] https://www.bosch-pt.com/
Wiy guarantee/202601

1609 92A99L | (04.09.2026)

Bosch Power Tools


https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses
https://www.bosch-pt.com/guarantee/202601
https://www.bosch-pt.com/guarantee/202601

[13

2608438691

o~
o
=1
o
@
i

1609 92A99L(04.09.2026)

Bosch Power Tools



14|

1600 A0O F5J (GFA 12-X)

1600 A03 7MD (GFA 12-M)
1600 A0O F5H (GFA 12-B)

1600 A0O F5L (GFA 12-E)

1600 A0O F5K (GFA 12-W)

At S

1600 A02 4LN (GFA 12-H)
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Legal Information and Licenses

LEGAL INFORMATION AND LICENSES

Apache-2.0

CMSIS_5,v5.7.0

Copyright 2009-2020 Arm Limited. All rights reserved.

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the "License"); you
may not use this file except in compliance with the License.

You may obtain a copy of the License at http://www.apache.org/
licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software
distributed under the License is distributed on an "AS IS" BASIS,
WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express
orimplied. See the License for the specific language governing
permissions and limitations under the License.

License Text

Apache License

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND
DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction,
and distribution as defined by Sections 1 through 9 of this document.
"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the
copyright owner that is granting the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other
entities that control, are controlled by, or are under common control
with that entity. For the purposes of this definition, "control" means (i)
the power, direct or indirect, to cause the direction or management of
such entity, whether by contract or otherwise, or (i) ownership of fifty
percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial
ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising
permissions granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications,
including but not limited to software source code, documentation
source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical
transformation or translation of a Source form, including but not limited
to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object
form, made available under the License, as indicated by a copyright
notice that is included in or attached to the work (an example is
provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object
form, that is based on (or derived from) the Work and for which the
editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications
represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes
of this License, Derivative Works shall not include works that remain
separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of,
the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original
version of the Work and any modifications or additions to that Work or
Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor for
inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal
Entity authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the
purposes of this definition, "submitted" means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its
representatives, including but not limited to communication on
electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking
systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for the
purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated
in writing by the copyright owner as "Not a Contribution."

Legal Information and Licenses | 15

"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on
behalf of whom a Contribution has been received by Licensor and
subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License.

Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor
hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge,
royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce, prepare
Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and
distribute the Work and such Derivative Works in Source or Object
form.

3. Grant of Patent License.

Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor
hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge,
royalty-free, irrevocable (except as stated in this section) patent license
to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise
transfer the Work, where such license applies only to those patent
claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by
their Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s)
with the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You
institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or
counterclaim in a lawsuit) alleging that the Work or a Contribution
incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent
infringement, then any patent licenses granted to You under this
License for that Work shall terminate as of the date such litigation is
filed.

4. Redistribution.

You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative
Works thereof in any medium, with or without modifications, and in
Source or Object form, provided that You meet the following conditions:
(a) You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a
copy of this License; and

(b) You must cause any modified files to carry prominent notices stating
that You changed the files; and

(c) You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You
distribute, all copyright, patent, trademark, and attribution notices from
the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

(d) If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution,
then any Derivative Works that You distribute must include a readable
copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative
Works, in at least one of the following places: within a NOTICE text file
distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or
documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a
display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-
party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for
informational purposes only and do not modify the License. You may
add Your own attribution notices within Derivative Works that You
distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the
Work, provided that such additional attribution notices cannot be
construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and
may provide additional or different license terms and conditions for
use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and
distribution of the Work otherwise complies with the conditions stated
in this License.

5. Submission of Contributions.

Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally
submitted for inclusion in the Work by You to the Licensor shall be
under the terms and conditions of this License, without any additional
terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall
supersede or modify the terms of any separate license agreement you
may have executed with Licensor regarding such Contributions.

Bosch Power Tools
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6. Trademarks.

This License does not grant permission to use the trade names,
trademarks, service marks, or product names of the Licensor, except as
required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty.

Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor
provides the Work (and each Contributor provides its Contributions) on
an "AS IS" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY
KIND, either express or implied, including, without limitation, any
warranties or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT,
MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You
are solely responsible for determining the appropriateness of using or
redistributing the Work and assume any risks associated with Your
exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability.

In no event and under no legal theory, whether in tort (including
negligence), contract, or otherwise, unless required by applicable law
(such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in writing,
shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct,
indirect, special, incidental, or consequential damages of any character
arising as a result of this License or out of the use or inability to use the
Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work
stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other
commercial damages or losses), even if such Contributor has been
advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability.

While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty,
indemnity, or other liability obligations and/or rights consistent with
this License. However, in accepting such obligations, You may act only
on Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any
other Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold
each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims
asserted against, such Contributor by reason of your accepting any such
warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS

BSD-3-Clause

Infineon TLE987x_DFP, v1.5.0

Copyright (c) 2015-2017, Infineon Technologies AG. All rights
reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.
3. Neither the name of the copyright holder nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Zlib

NanoPb, v0.3.9.9

Copyright (c) 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>
This software is provided 'as-is', without any express or implied
warranty. In no event will the authors be held liable for any damages
arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose,
including commercial applications, and to alter it and redistribute it
freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not
claim that you wrote the original software. If you use this software ina
product, an acknowledgment in the product documentation would be
appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must
not be misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source
distribution.

WARRANTY DISCLAIMER

This product contains Open Source Software components which
underlie Open Source Software Licenses. Please note that Open Source
Licenses contain disclaimer clauses. The text of the Open Source
Licenses that apply are included in this manual under "Legal Information
and Licenses".
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Servicekontakte

Service Contacts

Contacts de Service
Contactos de Servicio
KoHTaKTbl CEpBUCHbIX LEHTPOB

https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Garantiebedingungen
Guarantee Conditions
Conditions de Garantie
Condiciones de Garantia
YcnoBuA rapaHTuu

https://www.bosch-pt.com/guarantee/202601
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